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PRIJAVA DELA IN MEDSEBOJNA POGODBA SOAVTORJEV DELA
(Prosimo, da prijavo izpolnite čitljivo z VELIKIMI TISKANIMI ČRKAMI. Navodila za izpolnjevanje obrazca so na hrbtni strani, za podrobnejša navodila se obrnite na Združenje SAZAS.)

Ref. št.:



   FORMCHECKBOX 
 izvirno delo
1. Naslov dela: 
     
   FORMCHECKBOX 
 predelava
2. Podnaslovi dela:
(kadar gre za predelavo) 
     

3. Trajanje dela in
leto nastanka
Minut:    
     Sekund:   
            Leto nastanka:    

  
4. Naslovi stavkov 
     
        Trajanje:     

ali odlomkov dela: 
     
        Trajanje:     

        
        Trajanje:     

        
        Trajanje:     


        
        Trajanje:     

5. Zvrst in kategorija:  1. Avizo in kulisna glasba
2. Resna glasba


3. Zabavna glasba
(vpišite kategorijo glede
 FORMCHECKBOX 
102
 FORMCHECKBOX 
103
 FORMCHECKBOX 
104

 FORMCHECKBOX 
111*
 FORMCHECKBOX 
112*
 FORMCHECKBOX 
113*
 FORMCHECKBOX 
114*

 FORMCHECKBOX 
121
 FORMCHECKBOX 
122
 FORMCHECKBOX 
123*
 FORMCHECKBOX 
124*
na zvrst in zasedbo)









 FORMCHECKBOX 
125
 FORMCHECKBOX 
126



( pri kategorijah, označenih z *, je treba obvezno priložiti partituro )  

 FORMCHECKBOX 
131
 FORMCHECKBOX 
132*
 FORMCHECKBOX 
133*
 FORMCHECKBOX 
134*

6. Zasedba:



       

7. Skladatelj:
  mp: 
 meh. p.:   Podpis skladatelja:


   1.      

           %         %

   2.      

           %         %

   3.      

           %         %

   4.      

           %         %


   5.      

           %         %

8. Avtor besedila 
  mp:
 meh. p.:    Podpis avtorja:

 oz. prevajalec:
1.      
  FORMCHECKBOX 
A  FORMCHECKBOX 
SA          %         %


2.      
  FORMCHECKBOX 
A  FORMCHECKBOX 
SA          %         %

(A – avtor besedila
3.      
  FORMCHECKBOX 
A  FORMCHECKBOX 
SA          %         %

SA – prirejevalec oz.
4.      
  FORMCHECKBOX 
A  FORMCHECKBOX 
SA          %         %

 prevajalec besedila)
5.      
  FORMCHECKBOX 
A  FORMCHECKBOX 
SA          %         %

9. Avtor aranžmaja:
  mp: 
 meh. p.:   Podpis avtorja:

   1.      

           %         %

   2.      

           %         %

   3.      

           %         %

   4.      

           %         %

   5.      

           %         %

10. Založnik ali 
  mp:  meh. p.: 
Žig in podpis založnika:


 podzaložnik:
1.      
  FORMCHECKBOX 
E  FORMCHECKBOX 
SE          %         %

 (edicija)
2.      
  FORMCHECKBOX 
E  FORMCHECKBOX 
SE          %         %


3.      
  FORMCHECKBOX 
E  FORMCHECKBOX 
SE          %         % 

11. Nosilci zvoka:
Naslov:         
Izdajatelj:      


Kat. št.:        
Izvajalec:      

12. Podpis
     
Dne:     
  Podpis:

      prijavitelja:
Oddal (ime in priimek):                                                                        S podpisom jamčim za verodostojnost podatkov. 
13. Izpolni Združenje
Sprejel:
Dne: 
  Podpis:

      SAZAS
Vnesel: 
Dne: 
  Podpis:

      
Opombe:

Nepopolnih prijav ne bomo upoštevali .

                                    Glasbeni odbor si pridržuje pravico do spremembe kategorije dela.

NAVODILA ZA IZPOLNJEVANJE OBRAZCA PRIJAVA DELA IN MEDSEBOJNA POGODBA SOAVTORJEV DELA

Ad 1: NASLOV DELA
Vpišite naslov dela. Poleg prijave mora avtor dostaviti posnetek oz. kopijo partiture (kjer je to posebej označeno).

Prosimo, da označite, ali gre za novo kompozicijo ali za obdelavo že obstoječega glasbenega dela.

Ad 2: PODNASLOVI DELA 
V primeru, da gre za predelavo že obstoječega glasbenega dela, je potrebno navesti originalni naslov uporabljenega dela. Kadar gre za predelavo nezaščitenega glasbenega dela, avtor aranžmaja pridobi pravico za izplačilo honorarja samo, če priloži partituro aranžmaja. V primeru, da gre za uporabo (predelavo, aranžma, prevod, …) zaščitenega dela, je potrebno priložiti kopijo dovoljenja imetnika pravic zaščitenega dela. Uporaba 8 ali 4 taktov zaščitenega dela brez privoljenja, je nedovoljena. Kadar gre za uglasbitev že obstoječega zaščitenega teksta, je potrebno priložiti kopijo dovoljenja imetnika pravic zaščitenega literarnega dela.

Brez predložitve pisnega dovoljenja se delež za predelavo že obstoječega zaščitenega dela ne more upoštevati.

Ad 3: TRAJANJE DELA 
Navedite trajanje dela (minute, sekunde) in letnico nastanka dela.

Ad 4: NASLOVI STAVKOV ALI ODLOMKOV DELA IN TRAJANJE LE–TEH

Tu se navedejo nadaljnji naslovi in začetki teksta, predvsem pri delih, ki so sestavljena iz več izvedenih stavkov ali delov, kot npr. cikli, kantate in suite. Trajanje posameznega dela navedite za vsakim naslovom. 

Ad 5: ZVRST IN KATEGORIZACIJA
Kot oblika zvrsti služijo vse oznake dela uporabljenih pojmov, kot npr. avizo in kulisna glasba, resna glasba, zabavna glasba, zahtevnejše oblike zabavne glasbe, jazz in jazz rock glasba.

V okviru zvrsti označite  številko, ki ustreza kategoriji dela v Pravilniku o zaščiti avtorskih pravic in delitvi avtorskih honorarjev (IV. poglavje: Delitev avtorskih honorarjev iz naslova javnega izvajanja in javnega oddajanja glasbenih neodrskih del: Točkovanje del, 36. člen). 

Pri operi, opereti, muzikalih in baletni glasbi je potrebno opozoriti, da Združenje SAZAS ne ščiti glasbenih odrskih del (velike pravice), temveč pravice, ki izvirajo iz javnega oddajanja in izvajanja odlomkov glasbenih odrskih del (opere, operete, baleti ipd.), pod pogojem, da ti odlomki ne predstavljajo dramske celote.

Ad 6: ZASEDBA
Navedite skupno število članov in vrsto zasedbe (solist, ansambel, komorni orkester, simfonični orkester, elektoakustični postopek ipd.) 

Ad 7, 8, 9 in 10 : IMENA AVTORJEV OZ. IMETNIKOV PRAVIC, VRSTA AVTORSTVA IN MEDSEBOJNA RAZDELITEV V %

V ustrezno rubriko je potrebno navesti vse avtorje oz. imetnike avtorskih pravic na delu.

Navesti je potrebno imena avtorjev oz. soavtorjev ne glede na to, ali so člani Združenja SAZAS ali ne. Prosimo, da vedno izpišete polno ime (priimek in ime ali prijavljeni psevdonim), ker navedba imena skupine ali samo ime avtorja ne zadostuje kot navedba avtorstva.
Kadar gre za predelavo nezaščitenega glasbenega dela znanega avtorja, je poleg imen in priimkov avtorjev predelave potrebno navesti imena in priimke avtorjev originalnega dela. V primeru, da so originalni avtorji neznani, je potrebno navesti NEZNAN, če gre za predelavo tuje ljudske, TRADICIONALNA, če gre za predelavo slovenske ljudske, pa LJUDSKA.

RAZDELITEV V %



- posebej za male pravice v rubriko

mp


- posebej za mehanične pravice v rubriko
meh. p.
Ad 10: ZALOŽNIŠKA POGODBA 

Izpolni se v primeru, ko ima dejansko eden od avtorjev podpisano pogodbo z založnikom (t. i. publishing). Avtor ali imetnik avtorske pravice mora poslati Združenju SAZAS en izvod vsake založniške pogodbe, ki jo sklene z domačim ali tujim založnikom.

Ad 11: NOSILCI ZVOKA 

Tukaj lahko nevedete morebitni naslov plošče, noslica slike, kataloško številko, izdajatelja in izvajalca, če je delo že izšlo na fonogramu.
Ad 12: 

Prosimo, ne pozabite na datum in podpis! 
S podpisom jamčite za verodostojnost podatkov. Prijavitelj je materialno, kazensko in moralno odgovoren za točnost podatkov, ki jih navede na prijavi.
V primerih, ko obstaja več podatkov, kot je zahtevanih na obrazcu, je le-te potrebno posredovati kot prilogo.






ZDRUŽENJE SKLADATELJEV IN AVTORJEV ZA ZAŠČITO AVTORSKE PRAVICE SLOVENIJE – ZDRUŽENJE SAZAS

Špruha 19, 1236 Trzin, tel.: 01/ 423 81 10; faks: 01/ 401 45 49; www.sazas.org; e-naslov: sazas@sazas.org

